“The framed nabrics with bold lines must be completed

The [rared rubrics with beld fines must be completed

including

To b camr pleted on e seaders wn respansibility

1 Sender fuamme, addrmss, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (non, adresse, pays}
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
- This carriage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonchstart toute
M ag na PT B-V- & CO. KG any clause to thecontary, lothe clause contralre, a la conventlon relative
Conventlon on the Contack for the au contract de transport International de
Ue;man n-HaﬂBanheyer-Str. 1 ’ 741 99 Internatkona) Carriage of goods by road marchandive par reuls (CMR)
ntergruppenhbac (evmy
2 Conslgnee (name, address, country} 16 Carver fname, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Boulevard Pierre Lefaucheux Zallerstrasse 1
F-78410 AUBERGENVILLE 6330 Kufstain
3 Place of delvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers [name, address, country)
g Lieu prévu pour la livraison de 1a marchandise Trarsporteuers successlfs (nom, adresse, pays)
H Place f Ueu
S AUBERGENVILLE
[}
E Country / Pays . j
: Frankreich
4  Plate of teceipl of thw goods Magna PT SpA.
Lieu et date da Ja prise en charge de fa machandise Via del Clclamini 4 70026
Modugno
Place { Usn
Modugno (BARI)
Date/Date 18 Camrler's reservations and observations
21 .1 1 .2024 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents
Doguments annexeés
Warenbegleitschein-Nr.: 312927
& Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging 9 hature of the goodk 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Marques ¢l huméras Nembre des colis Mode d'ertballape hature de ks marchundise No. Statisligue Poids brut ke Cabage m!
Dal.N/INV. Referance  |Cust./Int Part M. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Nat Wt.
" -
& 7331229 704584 320102850R 7 PC 7  [Gartone 639,700
3 PE10000410-001 singolo_Renault 480,200/
B
=
2 7331230 704954 320109336R 5 PC 5  [Cartone 386,000
E 2510000415-003 ingolo_Renautt 343,500
r
N 7331231 567681 320103703R 2 PC 2 artone 153,000
4 2510002404-008 Ingolo_Renault 136,000
Refto Nr. [Fees label number UN Number Fackag!ng Group 19 To bepaid by Sender Currency Conslgnee
Aomviil  [huméro d'oplquatle |Numéra UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnais Le destinataire
ho9 - - [eight/Prix dw transpost
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructlons [Customs and other formailtles) Subtotal/Soike
[nstruction de |'expeditever (formalltes douanteres et autres) |Surcharges/supplérients
Incidental expenses/Frais
!‘-‘l ' Accessolres
~| Container No: Varlous/Olvers  +
1
Seal No: Total to pay
[Talal & payar
14 Reimbursement/Remboursemetit
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions partkulléres
Free / Franko .
Not free / hon Franco ree carriexr
21 Fented on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdugno (BAR') m -1 1 .2024 Réception des marchandises  Date
22 23 onfie 28
In rant & Der C6nta ol mitfenta B117PED
M MAG
mﬁ%ﬁy[ Lhe Sipder Signature and stamp of the carde Signature and stamp of the consignes
Bt EIGB ROl er expé iteuer Slgnature et timbre de transporjeu Slgnature et timbre du destinatalre
25 Information ta determine the tarlif -emoval with berrder erossiags [ V4
Fom Ta km Palett sender { Expediteur des palettes Paiett recelver / Destinatalre des palettes
Type Nurmber Naeachange admnge  fType AUITE R No exchange “schange |
:Em-’ﬂﬂul Euray Nallet
Sox polet e
o e
]
26 Carrinrs contractor I
Receiver contirmation / date f signature Dylver confimatlon / dote [ signature
27 011, Charseteistic Loud cavedty 11 KG
[
g e
E Useed Gen NP [Jtaticnal [Jeitateral Jec [Jeemr

L,



The framed rubrics with bold lines must be completed

The framed rubsics with bold fines rust be completed
21 +22 byftrelght carriers ty fredght carriers

including

To b corpleted on 1l senders vwn responsibility

i5

1-

ADI 06.07

1  Sender (name, address, country]
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

A
Magna PT B.V. & Co. KG
rellt'mann-Haﬁ%r“:llg"heyer-Str. 1, 74'1 99

ergruppe

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage is subject notwithstanding
any ¢lause to thecontary, lothe
Comventlon on the Contacl for the

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon refathve
aucontract de transport international de

Interpational Carrisge of gouds by wad
(EMR)

marchandise par roule [CMR)

Consignes (name, address, country)
Destlnatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE

16 Carder (name, address, country)
Trarsporieurs (nom, adresse, pays}

LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG

Zollerstrasse 1
Kufstein

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 312927

3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successhve canlers {name, address, country)
tieu prévu pour 1 [vralson de 1a marchandise Transporieuers successifs (nom, adresse, pays)
Place / Lleu

AUBERGENVILLE
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of recript of Lhe goods Magna PT S.pA.
Ueu et date de la prise en chasge de la machandise  Via giﬂ Ciclamini 4 70026
Wodugno
Place / Ueu s )
Modugno (BARI)- -
Date / Date 18 Carfler's reservations and observations
21 .1 1 .2024 Réserves et cbservations des transporteurs
5 Attached documents

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 MNature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues ¥l numernm Numbre des colis Mode d'smballape Nature dr by marchsndise o, Statisligue Polds brul ke Cabage m?
Del.N/INV. Reference |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
7331232 704955 320105152R 9 PC g (Cartone 693,900
2510002404-010 ingolo_Renault 617.400
7331233 704634 320100743R 1 PC 1 -artone 77,100
2510002409-007 ingolo_Renautt 68,600
7331234 704935 320109538R 7 PC 7  [Cartone 539,700,
2510002409-012 gingolo_Renauft 480,200
ReftoNr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Yo be paid by Sender Currency Conslgnee
Romvoil  |humdso d'uplqualto Numéra UN Group d'smballge A payer par L'expediteur Monmiie te destinataine
ho9 Freight/Piix de transpurt
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalities) JSubtatalfSalide
ipstruction de I'expeditevar (formallies douanléres et autres) SurchargesfSuppléments
Incidrnial expenses/Frals
. . Accessoires
Container No: Varous/Overs 4
Seal No: Total to pay
ITolsl 4 payer
14 Reimbursement/Rembaursement
15 Directions as to frelght pay 20 Specl) 2greements
Prescription affranchissemnent . Conventions particulléres
Free / Franko I R S R -
otfree / hon Franco Free carrier .
21 Printed on 24 Goods recelved bate
Etabllea MOdUgno (BARI) 21 -1 1 -2024 Réceptiondes marchandkses  Date
22 23 onfie 29
In nomm 8 per conta dof midents B117PED
A MAG
Jaf Gic %’@g&j;r the sifnder signalure and stamp of the carder signature and stamp uf the consighes
Bletiahywickdhataroledexpegiteuer Slgnature et timbre de transporteur Signature &t timbre du destinataire
5 Informatioa to dete'mine the tanfl emovat with border crossings
F-om To km Palett sender/ Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palsttes
Type HNumber No nEﬁangp adhange  [Type Runbe o exchange Tuchange |
ZuteTallel Eurir el
Aon pall et X il
» pailat Apalnt
26 Carriers contracior

Off. Characteristic

27 _|I-oB_dt'uuucit\r 11 KG
Car

Traller |

Recelver contirmation f date f signature

Driver contirmation / date / signature

Used Gen Nr [C)nativnal

[Joitatest

[Jes [Jreme




The [ramed rubrics with bold lioes must be completed

by fredght carriers

‘The frarred rubrics with bold lines must be complutud

21 + 22 byfrelght carriers

including

Tu be camrpisted on Lhe senders own responsibility

ADIDG.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (rotn, adresse, pays)

ergruppe

\\

Magna PT B.V. & Co. KG
g{mann-Hag réréﬁyer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
any clause to thecontary, tothe clause contraire, 3 I convention refatve
Conventlon on the Contact for the au cortract de transport international de
International Carriage of gotds by road marchandise par routs (CMR}

[EMR)

2 Consignee {name, address, countiy)
Destinataire [nom, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE

16 Carrer {name, address, country}
Transporieuts (nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zollarstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of dellvery of thae goods (place, countsy}
Lisu prévu pour la lvralson de la marchandise

17 Successive camlers {name, address, country)
Transparteusrs successifs (nom, adresse, pays

Place / Ueu

AUBERGENVILLE

Country [ Pays

Frankreich

g Plack of recalplof the goods

Magna PT S.p.A.

Modugno

Lieu et date da la pHse en charge de lamachandisa Via dei Ciclamini 4 70026

Place f Uen

Modugno (BARI)

Date / Date

21.11.2024

18 Camer's reservations and observations
Réserves el observatlons des transponteurs

& Attached documents
Documents annexeés

Warenbegleitschein-Nr.: 312927

v

'

Container No:

Instruction de I'expeditever {formalltes douanidres et autres)

& Marks and numbers 7 Nuriber of packages & Method of packaging 9 Nhature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Murgues el rumsss Nombre dus colis Muxde d'embiallaps hature de la marchandise Ko, Statistiqur Paids brul ke Cabage m!
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoNi No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7331235 632607 320104120R 6 PC g  [Cartone 462,600
2510002410-003,, | 7 . ingolo_Renault 411,600
7331236 704941 320103973R 2 " PC 2 artone 154,200
2510002415-001 ingolo_Renault 137.200
7331237 704958 320105824R 3 PC 3  [Certone 231,300
2510002416006 pingolo_Renautt 205,800
Refto Nr.9 |Fees fabel numbes UN Numbzr Patkaging Group 19 To be paid by sender Currency Conslgnee
fomvoit  |[Auméra d'upliqualte Num#re UN Group d'wmballagn A payer par Uexpediteur Monnaie Lo desLinataire
ho3 Freight/Prie de transpusl
Ineduction/ﬂéductlms
13 Sender's Instructions {Customs and cthar formalitles) Subtotal/solide

Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frals

Accessaires

varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal a payar
14 Reimb et —

15 Directlons as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particulléres

Freo / Franko IF y
|otfree / hon Franco ree carriexr
21 Printed on 24 Goods received Date
Etabllea MOdugno (BAHI) 21 -1 1 -202_4 Réception des marchandises Date
22 23 - onfie -
In nomo a per conlo ool mittente B117PED )
S\ MAGRY, :
m daof Cf‘clagigfﬂ j‘f e swder Sigralure and stamp ol the carrier Signature and stamp of the consTgnes
FiOtiasusl4D e sadan ex peiteuer Slgnature et timbre de transporteur Sipnature ef timbre du destinatalre
I8 Information tn determine the tan i removal with border CIoAHAgS
From Yo km Palett sender / Expediteur des palettes Pafett recelver / Destinatafre des palettes
g Number No eachiange Zagiatge  fIype hurrbes Mo exchange Twchange
ZutusPallel Euro-Palet
B ¥ gl
mpalet
26 Carriers cantratior A .
Receiver contirmation / date / signature Driver contimation / date / signature
27 Off, Charaieislic Loyd cuvualy N KG
Car
Taller
Useed Geen Nr [Ottativn: [CJeilaterd Jec Oreme




The lamed nubris with bold lines must be compleled

tryfreight cartlers

The [ramed rubrics with bald fioes frust be completed

21 422 byfrelght carriers

including

Tu bes completed o1 he xenders own responssilily

1-15

ADI0G.D7

T Cender (rarme, address, country] TNTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (hom, adresse, pays)
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
M ag n a PT B-V- & CO " KG 2ny clause to thecontary, tothe clause contralie, a 1a conventlon relstive
Corventlon on the Contact for the au conlract de transporl internationsl de
e{man n-Haﬂ nn}leyer-str_ 1 ’ 741 99 Internatienal Carriage of guods by road marchandise par roule (ChR)
ntergruppenhbac lemm)
2 Conslgnee (name, address, country) 16 Carrler (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays} Yeansparteurs [nom, adresse, pays)
p ]
RENAULT MPR FLINS LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Boulevard Pierre Lefaucheux Zellarstrasse 1
F-78410 AUBERGENVILLE 6330 Kufstein
3 Place of dalivery of tha goods (place, country} 17 Successive canlers (name, address, country)
Lleu prévu pour la lluratson de (3 marchandise Transporteuers successils (nom, adresse, pays)
iy
peee e AUBERGENVILLE
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of receipl of Lthe goods Magna PT S.p.A
Lieu et date de la prise en charge de [amachandise Via dei Ciclamini 4 70026
NMadugno
Place / Liew
Modugno (BARI)
Date/Date 18 Carder's reservations and observations
21 .1 1 .2024 Réserves et observatizns des transporteurs
5 Attached documents
Dotuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 312927
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkx 12 Volume m’
Marques eL numeos Nombre dus colis Muxds d'embill Aature de b4 maEhindiwe No. Statisligus Poids brut kg Cnhﬁ_n m
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7331238 704584 320105394R 2 PC 2  [Cartone 164400
MO156524-001 isingolo_Renault 137,400
Total Boxes: fotal Wt.Kg/Net Wt.KG
ik b.391.90013.017.900
Ref to Nr.0 |Fees label number UN Number Packaging Sroup 19 To be paid by Sender Currency Consignes
homvoil  [hurmiro dopliqualteo Num#rs UN Group d'emballige A paayur par L'expediteur Munnais L destinatalre
hog Freight/Prix de ransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructiens {Customs and other formakities) Subtetal/Solide
tnstruction de i‘expeditever (formalites douankéres et autres) Surcharges/Suppléments
(ncidental expanses Frais
. fran Accessolres
Container No: - N Varlous/Dvers
Seal No: Total ta pay
[Total a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrections as to trefght payment 20 Specll agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Frankg IF_ '
Not tree / Non Franco ree carrlier
21 Printed on 24 tondsrecalved Date
Etablea Modugno (BARI) 21.11.2024 Réception des marchandses  Date
22 23 onfie 20
In nona @ par ¢onta dof mitfonte BL17PED
A AaGNy
mm‘g’%f the finder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
BRI II0asees expéd]teuer Slgnature &t Umbre de transporteur slgnature &t timbre du destinataise
25 Informatian todete*mine the tanif ‘emoval with border crostings
From To km Palett sender / Eupediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
e Number Na exchange achange  [Type Rurbar No enchange Fychange
Eur o kel —_‘E_—E_:\;ul’nlﬁ
Sox pallet x palle:
Smple palet Tmplapalat
26 Carriers contraclor
— Recelver conflmpation / date / signature Driver continmation / date / signature
27 OIf, Charucte-istic Lodd tavsdly i1 %G
Car
Il'ﬂ ar
Used GenNr [OHallonat [Jestateral CJec Jeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7331233 DATE: 27.11.2024 TELETRANSMIS

OURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 21.11.2024 A: 14:53
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 27.11.2024 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'ucC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP

PCE -

320100743R

LIEU DE TRANSIT

TRANSPORTEUR

POIDS BRUT TOTAL: 77 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. B117PED

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704684

Page: 1 /1



